« Pour la plus grande bravoure et son dévouement constant en
tant que brancardier. »

Pendant I'attaque de son bataillon, la premiere vague d’assaut est
séverement touchee par le feu de l'artillerie et le tir des
mitrailleuses ennemies. Toute la ligne doit alors s’abriter dans les
trous d’obus pour éviter I'anéantissement. Le soldat Cox, ignorant
complétement le danger pour sa propre vie sort seul a découvert
pour sauver quatre hommes. Ayant recueilli les blessés de son
propre bataillon, il alla secourir les blessés du bataillon voisin. Les
2 jours suivants, 1l persiste dans ses actions sans aucune
consideration des risques pour sa propre vie . En toute occasion, il
a affiche le plus fort exemple d’altruisme et de courage.

« For most conspicuous bravery and continuous devotion to duty
when acting as a stretcher bearer ».

During the attack of his Battalion the front wave was checked by
the severity of enemy artillery and machine gun fire and the whole
line had to take cover in shell holes to avoid annihilation. Private
Cox, utterly regardless of personal safety went out over fire swept
ground and single handedly rescued four men. Having collected
the wounded of his own battalion, he then assisted to bring in the
wounded of the adjoining battalion. On the 2 subsequent days he
carried out similar rescue work with the same disregard to his own
personal safety. He has on all occasions displayed the same high
example of unselfishness and valour



